See the notice on TED website

233608-2026 - Mise en concurrence

Allemagne — Véhicules d'incendie — Magistrat der Stadt Hlinfeld, Beschaffung eines Geratewagen
Gefahrgut - Herstellung und Lieferung eines GW-G

OJ S 66/2026 03/04/2026

Avis de marché ou de concession — régime ordinaire

Fournitures

1. Acheteur

1.1. Acheteur
Nom officiel: Interkommunale Vergabestelle des Landkreises Fulda im Auftrag der Stadt
Hunfeld
Adresse électronique: vergabe@landkreis-fulda.de
Forme juridique de 'acheteur: Autorité locale
Activité du pouvoir adjudicateur: Services d’administration générale

2. Procédure

2.1. Procédure
Titre: Magistrat der Stadt Hunfeld, Beschaffung eines Geratewagen Gefahrgut - Herstellung
und Lieferung eines GW-G
Description: Magistrat der Stadt Hunfeld, Beschaffung eines Geratewagen Gefahrgut -
Herstellung und Lieferung eines GW-G
Identifiant de la procédure: d0609779-7cc6-402d-a307-f6e6d64a828e
Identifiant interne: 1300 V 099/26
Type de procédure: Ouverte
La procédure est accélérée: non

2.1.1. Objet
Nature principale du marché: Fournitures
Nomenclature principale (cpv): 34144213 Véhicules d'incendie

2.1.2. Lieu d’exécution
Ville: Hunfeld
Code postal: 36088
Subdivision pays (NUTS): Fulda (DE732)
Pays: Allemagne

2.1.4. Informations générales
Informations complémentaires: Beabsichtigt der Bieter zur Erflllung der Leistung eine Bieter-
/Arbeitsgemeinschaft zu bilden, ist das Formblatt 234 vorzulegen. Nimmt der Bieter zur
Erflllung der Leistung Kapazitaten anderer Unternehmen in Anspruch, ist das Formblatt 235
vorzulegen. Als Nachweis Uber das Nichtvorliegen von Ausschlussgrinden nach §§ 123 und
124 Gesetz gegen Wettbewerbsbeschrankungen (GWB) wird neben der Eintragung in die
allgemein zugangliche Liste des Vereins fur Praqualifikation (Praqualifikationsverzeichnis)
auch vorlaufig die Einheitliche Europaische Eigenerklarung (EEE) bzw. fir nationale Bieter die
Eigenerklarung zur Eignung (Formblatt 124) akzeptiert. Die Verpflichtungserklarung zu
Tariftreue und Mindestentgelt ist von nationalen Bietern vorzulegen. Ggf. Rechtsform, die die
Bietergemeinschaft nach der Auftragsvergabe habe muss: Gesamtschuldnerisch haftend.
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Datenschutzhinweis: Gemall DSGVO Art. 6 Abs. 1b werden im Rahmen des
Vergabeverfahrens die uns zur Verfigung gestellten personenbezogenen Daten verarbeitet.
Informationen zur Verarbeitung Ihrer Daten und zu lhren diesbezlglichen Rechten erhalten
Sie von lhrem/lhrer zustandigen Sachbearbeiter/in.

Base juridique:

Directive 2014/24/UE

vgv -

Réglementation applicable en cas de marché transfrontalier: Ein Ausschluss ist moglich, wenn
Ausschlussgrunde nach § 123 (zwingende Ausschlussgrinde) und § 124 (fakultative
Ausschlussgrinde) GWB vorliegen.

2.1.5. Conditions du marché public
Conditions de soumission:
Nombre maximal de lots pour lesquels un soumissionnaire peut présenter une offre: 2
Conditions du marché:
Nombre maximal de lots pouvant étre attribués a un soumissionnaire: 2

2.1.6. Motifs d’exclusion
Sources des motifs d'exclusion: Avis, Document de marché
Situation analogue a la faillite prévue dans la législation nationale:
Corruption:
Participation a une organisation criminelle:
Accords avec d’autres opérateurs économiques en vue de fausser la concurrence:
Manquement aux obligations dans le domaine du droit environnemental:
Blanchiment de capitaux ou financement du terrorisme:
Fraude:
Travail des enfants et autres formes de traite des étres humains:
Insolvabilité:
Manquement aux obligations dans le domaine du droit du travail:
Biens administrés par un liquidateur:
Fausses déclarations, dissimulation d'informations, incapacité de présenter les documents
requis ou obtention d'informations confidentielles sur cette procédure:
Conflit d’intérét créé par sa participation a la procédure de passation de marché:
Association directe ou indirecte a la préparation de cette procédure de passation de marché:
Faute professionnelle grave:
Reésiliation, dommages et intéréts ou autres sanctions comparables:
Manquement aux obligations dans le domaine du droit social:
Manquement a I'obligation relative au paiement de cotisations de sécurité sociale:
Etat de cessation d’activités:
Manquement a 'obligation relative au paiement d'impdéts et taxes:
Infractions terroristes ou infractions liées aux activités terroristes:
Manquement a des obligations liées a des motifs d’exclusion purement nationaux: Es gelten
die gesetzlichen Ausschlussvoraussetzungen nach §§ 123 bis 126 GWB. Der Bieter hat
anzugeben, ob Ausschlussgrinde nach §§ 123, 124 GWB vorliegen und ob er selbst bzw. ein
nach Satzung oder Gesetz fir den Bieter Vertretungsberechtigter in den letzten zwei Jahren ¢
gem. § 21 Abs. 1 Satz 1 oder 2 Schwarzarbeitsbekampfungsgesetz oder « gem. § 98c des
Aufenthaltsgesetzes * gem. § 21 Abs. 1 Arbeithehmerentsendegesetz oder « gem. § 19 Abs. 1
Mindestlohngesetz mit einer Freiheitsstrafe von mehr als drei Monaten oder einer Geldstralle
von mehr als 90 Tagessatzen oder einer Geldbulte von mehr als 2.500 Euro belegt worden is.
Es kdnnen weitere Ausschlussgrunde in den Vergabeunterlagen genannt sein.
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5. Lot

5.1. Lot: LOT-0001
Titre: Fahrgestell
Description: Fahrgestell zum Aufbau eines Geratewagen Gefahrgut nach der aktuellen Norm
DIN 14555-12:2023
Identifiant interne: LOT-0001

5.1.1. Objet
Nature principale du marché: Fournitures
Nomenclature principale (cpv): 34144213 Véhicules d'incendie

5.1.2. Lieu d’exécution
Ville: Hinfeld
Code postal: 36088
Subdivision pays (NUTS): Fulda (DE732)
Pays: Allemagne

5.1.3. Durée estimée
Date de début: 20/07/2026
Date de fin de durée: 30/06/2029

5.1.6. Informations générales
Participation réservée:
La participation n’est pas réservée.
Les noms et les qualifications professionnelles du personnel chargé de I'exécution du marché
doivent étre mentionnés: Non requises
Projet de passation de marché non financé par des fonds de 'UE
Le marché reléve de I'accord sur les marchés publics (AMP): oui
Le marché en question convient aussi aux petites et moyennes entreprises (PME): oui
Informations complémentaires: #Besonders auch geeignet fur:selbst#, Einzelfristen der
Ausflihrung: Los 1 - Fertigstellung 12 Monate nach Auftragserteilung Los 2 - Fertigstellung 36
Monate nach Auftragserteilung

5.1.7. Marché public stratégique
Objectif du marché public stratégique: Pas de passation de marché stratégique

5.1.9. Critéres de sélection
Sources des critéres de sélection: Avis, Document de marché
Critére: Références sur des livraisons spécifiées
Description du critere de sélection: Angaben zu mind. 3 bis max. 5 Referenzobjekten, die in
Art und Umfang mit der ausgeschriebenen Leistung vergleichbar und nicht alter als 5 Jahre
sind. Nachweise kénnen in Form anerkannter Praqualifikationsnachweise (u. a. HPQR,
AVPQ), als Einzelnachweise oder vorlaufig als Einheitliche Europaische Eigenerklarung (EEE)
bzw. flr nationale Bieter als Eigenerklarung zur Eignung (Formblatt 124) vorgelegt werden.
Praqualifikationsnachweise werden zugelassen und anerkannt, wenn Sie in Form und Inhalt
den geforderten Eignungsnachweisen entsprechen.

Critére: Chiffre d'affaires annuel spécifique

Description du critére de sélection: Erklarung uber den Gesamtumsatz bezogen auf die letzten
3 abgeschlossenen Geschéaftsjahre, soweit es Leistungen betrifft, die mit der zu vergebenden
Leistung vergleichbar sind, durch eine schriftliche Eigenerklarung oder durch eine schriftliche
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Bestatigung durch einen Steuerberater oder Wirtschaftsprifer. Nachweise konnen in Form
anerkannter Praqualifikationsnachweise (u. a. HPQR, AVPQ), als Einzelnachweise oder
vorlaufig als Einheitliche Europaische Eigenerklarung (EEE) bzw. fur nationale Bieter als
Eigenerklarung zur Eignung (Formblatt 124) vorgelegt werden. Praqualifikationsnachweise
werden zugelassen und anerkannt, wenn sie in Form und Inhalt den geforderten
Eignungsnachweisen entsprechen.

Critére: Inscription a un registre professionnel pertinent

Description du critére de sélection: Nachweis der Mitgliedschaft in der Berufsgenossenschaft
durch eine schriftliche Eigenerklarung oder eine Unbedenklichkeitsbescheinigung der
zustandigen Berufsgenossenschaft. Nachweise kdnnen in Form anerkannter
Praqualifikationsnachweise (u. a. HPQR, AVPQ), als Einzelnachweise oder vorlaufig als
Einheitliche Europaische Eigenerklarung (EEE) bzw. fur nationale Bieter als Eigenerklarung
zur Eignung (Formblatt 124) vorgelegt werden. Praqualifikationsnachweise werden
zugelassen und anerkannt, wenn sie in Form und Inhalt den geforderten Eignungsnachweisen
entsprechen.

Critére: Inscription a un registre du commerce

Description du critére de sélection: Nachweis Uber die Eintragung im Handelsregister durch
eine schriftliche Eigenerklarung mit Registernummer oder einen aktuellen
Handelsregisterauszug (Kopie oder Ausdruck aus dem elektronischen Register) Nachweise
kénnen in Form anerkannter Praqualifikationsnachweise (u. a. HPQR, AVPQ), als
Einzelnachweise oder vorlaufig als Einheitliche Europaische Eigenerklarung (EEE) bzw. fur
nationale Bieter als Eigenerklarung zur Eignung (Formblatt 124) vorgelegt werden.
Praqualifikationsnachweise werden zugelassen und anerkannt, wenn sie in Form und Inhalt
den geforderten Eignungsnachweisen entsprechen.

5.1.10. Critéres d’attribution
Critére:
Type: Qualité
Nom: Erreichbarkeit Servicepunkt/Werktstatt
Description: Bezeichnung des nachsten zustandigen und vom Hersteller autorisierten
Servicepunkt/Werkstatt mit Angabe der Entfernung von der Feuerwache Huinfeld
(GroRenbacher Tor 10, 36088 Hunfeld) als Bieterangabe im Leistungsverzeichnis.
Catégorie du critere d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)
Nombre critére d’attribution: 40
Critére:
Type: Qualité
Nom: Versorgung mit Ersatzteilen (Garantie)
Description: Angabe der garantierten Versorgung ab Lieferung des Fahrgestells als
Bieterangabe im Leistungsverzeichnis.
Catégorie du critére d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)
Nombre critére d’attribution: 5
Critere:
Type: Qualité
Nom: Nutzlast
Description: Angabe der Nutzlast als Bieterangabe im Leistungsverzeichnis.
Catégorie du critére d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)
Nombre critére d’attribution: 10
Critere:
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Type: Prix

Nom: Preis

Description: Preis

Catégorie du critére d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)
Nombre critére d’attribution: 45

5.1.11. Documents de marché
Langues dans lesquelles les documents de marché sont officiellement disponibles: allemand
Adresse des documents de marché: https://www.tender24.de/NetServer
/TenderingProcedureDetails?function=_Details&TenderOID=54321-Tender-19d430f2e6a-
2d170c040229df72

5.1.12. Conditions du marché public
Conditions de soumission:
Soumission par voie électronique: Autorisée
Adresse de soumission: https://www.tender24.de
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent étre
présentées: allemand
Catalogue électronique: Non autorisée
Variantes: Non autorisée
Les soumissionnaires peuvent présenter plusieurs offres: Non autorisée
Date limite de réception des offres: 05/05/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Heure de I'Europe
orientale, heure d'été de I'Europe centrale
Durée de validité des offres: 2 Mois
Informations qui peuvent étre complétées aprés la date limite de réception des offres:
A la discrétion de I'acheteur, tous les documents manquants relatifs au soumissionnaire
peuvent étre transmis ultérieurement.
Informations complémentaires: Alle Unterlagen welche nach § 56 VGV nachforderungsfahig
sind, kdnnen nachgefordert werden. Der Auftraggeber behalt sich das Recht vor,
gegebenenfalls bei einzelnen Bietern auf die Nachforderung von Unterlagen zu verzichten,
wenn diese keine reelle Chance auf den Zuschlag haben.
Informations relatives a I'ouverture publique:
Date d'ouverture: 05/05/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Heure de I'Europe orientale, heure d'été
de I'Europe centrale
Conditions du marché:
Le contrat doit &tre exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Conditions relatives a I'exécution du contrat: Vorlage der vollstandig ausgefullten
Eigenerklarung nach Artikel 5k der Verordnung (EU) Nr. 833/2014 in der Fassung des Art. 1
Ziff. 23 der Verordnung (EU) 2022/576 des Rates vom 8. April 2022 zu den bestehenden
Sanktionen gegen Russland sowie Verpflichtungserklarung Tariftreue/Mindestentgelt.
Facturation électronique: Autorisée
La commande en ligne sera utilisée: non
Le paiement électronique sera utilisé: non

5.1.15. Techniques
Accord-cadre:
Pas d’accord-cadre
Informations sur le systéme d’acquisition dynamique:
Pas de systéme d’acquisition dynamique

5.1.16. Informations complémentaires, médiation et recours
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Organisation chargée des procédures de recours: Vergabekammer des Landes Hessen beim
Regierungsprasidium Darmstadt

Description des délais d'introduction des procédures de recours: Die Vergabekammer leitet ein
Nachprufungsverfahren gem. § 160 GWB nur auf Antrag ein. Der Antrag auf Einleitung eines
Nachprufungsverfahrens ist gem. § 160 GWB unzulassig, soweit: 1. der Antragsteller den
geltend gemachten Verstol3 gegen Vergabevorschriften vor Einreichen des
Nachprufungsantrags erkannt und gegenuber dem Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von
10 Kalendertagen gerugt hat; der Ablauf der Frist nach § 134 Abs. 2 bleibt unberihrt, 2.
VerstoRe gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, nicht
spatestens bis zum Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder
zur Angebotsabgabe gegenlber dem Auftraggeber gertgt werden, 3. Verstdlie gegen
Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spatestens bis
zum Ablauf der Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegenuber dem Auftraggeber
gerugt werden, 4. mehr als 15 Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers,
einer Ruge nicht abhelfen zu wollen, vergangen sind. Ein Antrag auf Einleitung eines
Nachprufungsverfahrens zum Zwecke der Aufhebung des Zuschlages ist au3erdem
unzulassig, wenn ein wirksamer Zuschlag erteilt wurde (§ 168 Abs. 2 GWB).

Organisation qui fournit des précisions concernant I'introduction des recours: Vergabekammer
des Landes Hessen beim Regierungsprasidium Darmstadt

Organisation qui recgoit les demandes de participation/candidatures: Interkommunale
Vergabestelle des Landkreises Fulda im Auftrag der Stadt Hunfeld

5.1. Lot: LOT-0002
Titre: Aufbau + Beladung
Description: Aufbau fir ein Geratewagen Gefahrgut nach DIN 14555-12:2023
Identifiant interne: LOT-0002

5.1.1. Objet
Nature principale du marché: Fournitures
Nomenclature principale (cpv): 34144213 Véhicules d'incendie

5.1.2. Lieu d’exécution
Ville: Hunfeld
Code postal: 36088
Subdivision pays (NUTS): Fulda (DE732)
Pays: Allemagne

5.1.3. Durée estimée
Date de début: 20/07/2026
Date de fin de durée: 30/06/2029

5.1.6. Informations générales
Participation réservée:
La participation n’est pas réservée.
Les noms et les qualifications professionnelles du personnel chargé de I'exécution du marché
doivent étre mentionnés: Non requises
Projet de passation de marché non financé par des fonds de 'UE
Le marché reléve de I'accord sur les marchés publics (AMP): oui
Le marché en question convient aussi aux petites et moyennes entreprises (PME): oui
Informations complémentaires: #Besonders auch geeignet flr:selbst#, Einzelfristen der
Ausflhrung: Los 1 - Fertigstellung 12 Monate nach Auftragserteilung Los 2 - Fertigstellung 36
Monate nach Auftragserteilung
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5.1.7. Marché public stratégique
Objectif du marché public stratégique: Pas de passation de marché stratégique

5.1.9. Critéres de sélection
Sources des critéres de sélection: Avis, Document de marché
Critére: Références sur des livraisons spécifiées
Description du critere de sélection: Angaben zu mind. 3 bis max. 5 Referenzobjekten, die in
Art und Umfang mit der ausgeschriebenen Leistung vergleichbar und nicht alter als 5 Jahre
sind. Nachweise kénnen in Form anerkannter Praqualifikationsnachweise (u. a. HPQR,
AVPQ), als Einzelnachweise oder vorlaufig als Einheitliche Europaische Eigenerklarung (EEE)
bzw. fur nationale Bieter als Eigenerklarung zur Eignung (Formblatt 124) vorgelegt werden.
Praqualifikationsnachweise werden zugelassen und anerkannt, wenn Sie in Form und Inhalt
den geforderten Eignungsnachweisen entsprechen.

Critére: Chiffre d'affaires annuel spécifique

Description du critére de sélection: Erklarung Uber den Gesamtumsatz bezogen auf die letzten
3 abgeschlossenen Geschéaftsjahre, soweit es Leistungen betrifft, die mit der zu vergebenden
Leistung vergleichbar sind, durch eine schriftliche Eigenerklarung oder durch eine schriftliche
Bestatigung durch einen Steuerberater oder Wirtschaftsprifer. Nachweise konnen in Form
anerkannter Praqualifikationsnachweise (u. a. HPQR, AVPQ), als Einzelnachweise oder
vorlaufig als Einheitliche Europaische Eigenerklarung (EEE) bzw. flr nationale Bieter als
Eigenerklarung zur Eignung (Formblatt 124) vorgelegt werden. Praqualifikationsnachweise
werden zugelassen und anerkannt, wenn sie in Form und Inhalt den geforderten
Eignungsnachweisen entsprechen.

Critére: Inscription a un registre professionnel pertinent

Description du critere de sélection: Nachweis der Mitgliedschaft in der Berufsgenossenschaft
durch eine schriftliche Eigenerklarung oder eine Unbedenklichkeitsbescheinigung der
zustandigen Berufsgenossenschaft. Nachweise kdnnen in Form anerkannter
Praqualifikationsnachweise (u. a. HPQR, AVPQ), als Einzelnachweise oder vorlaufig als
Einheitliche Europaische Eigenerklarung (EEE) bzw. fir nationale Bieter als Eigenerklarung
zur Eignung (Formblatt 124) vorgelegt werden. Praqualifikationsnachweise werden
zugelassen und anerkannt, wenn sie in Form und Inhalt den geforderten Eignungsnachweisen
entsprechen.

Critére: Inscription a un registre du commerce

Description du critére de sélection: Nachweis Uber die Eintragung im Handelsregister durch
eine schriftliche Eigenerklarung mit Registernummer oder einen aktuellen
Handelsregisterauszug (Kopie oder Ausdruck aus dem elektronischen Register) Nachweise
kénnen in Form anerkannter Praqualifikationsnachweise (u. a. HPQR, AVPQ), als
Einzelnachweise oder vorlaufig als Einheitliche Europaische Eigenerklarung (EEE) bzw. flr
nationale Bieter als Eigenerklarung zur Eignung (Formblatt 124) vorgelegt werden.
Praqualifikationsnachweise werden zugelassen und anerkannt, wenn sie in Form und Inhalt
den geforderten Eignungsnachweisen entsprechen.

5.1.10. Critéres d’attribution
Critére:
Type: Qualité
Nom: Erreichbarkeit Servicepunkt/Werkstatt
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Description: Bezeichnung des nachsten zustandigen und vom Hersteller autorisierten
Servicepunkt/Werkstatt mit Angabe der Entfernung von der Adresse des Auftraggebers
(Feuerwache Hunfeld, GroRenbacher Tor 10, 36088 Hunfeld) als Bieterangabe im
Leistungsverzeichnis.

Catégorie du critére d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)
Nombre critére d’attribution: 30

Critere:

Type: Qualité

Nom: Versorgung mit Ersatzteilen (Garantie)

Description: Angabe der garantierten Versorgung ab Lieferung des Aufbaus des Fahrzeugs
als Bieterangabe im Leistungsverzeichnis.

Catégorie du critére d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)
Nombre critére d’attribution: 5

Critere:

Type: Prix

Nom: Preis

Description: Preis

Catégorie du critére d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)
Nombre critére d’attribution: 65

5.1.11. Documents de marché
Langues dans lesquelles les documents de marché sont officiellement disponibles: allemand
Adresse des documents de marché: https://www.tender24.de/NetServer
/TenderingProcedureDetails?function=_Details&TenderOID=54321-Tender-19d430f2e6a-
2d170c040229df72

5.1.12. Conditions du marché public
Conditions de soumission:
Soumission par voie électronique: Autorisée
Adresse de soumission: https://www.tender24.de
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent étre
présentées: allemand
Catalogue électronique: Non autorisée
Variantes: Non autorisée
Les soumissionnaires peuvent présenter plusieurs offres: Non autorisée
Date limite de réception des offres: 05/05/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Heure de I'Europe
orientale, heure d'été de I'Europe centrale
Durée de validité des offres: 2 Mois
Informations qui peuvent étre complétées aprés la date limite de réception des offres:
A la discrétion de I'acheteur, tous les documents manquants relatifs au soumissionnaire
peuvent étre transmis ultérieurement.
Informations complémentaires: Alle Unterlagen welche nach § 56 VGV nachforderungsfahig
sind, kdnnen nachgefordert werden. Der Auftraggeber behalt sich das Recht vor,
gegebenenfalls bei einzelnen Bietern auf die Nachforderung von Unterlagen zu verzichten,
wenn diese keine reelle Chance auf den Zuschlag haben.
Informations relatives a I'ouverture publique:
Date d'ouverture: 05/05/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Heure de I'Europe orientale, heure d'été
de I'Europe centrale
Conditions du marché:
Le contrat doit &tre exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
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Conditions relatives a I'exécution du contrat: Vorlage der vollstandig ausgefullten
Eigenerklarung nach Artikel 5k der Verordnung (EU) Nr. 833/2014 in der Fassung des Art. 1
Ziff. 23 der Verordnung (EU) 2022/576 des Rates vom 8. April 2022 zu den bestehenden
Sanktionen gegen Russland sowie Verpflichtungserklarung Tariftreue/Mindestentgelt.
Facturation électronique: Autorisée

La commande en ligne sera utilisée: non

Le paiement électronique sera utilisé: non

5.1.15. Techniques
Accord-cadre:
Pas d’accord-cadre
Informations sur le systéme d’acquisition dynamique:
Pas de systéme d’acquisition dynamique

5.1.16. Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de recours: Vergabekammer des Landes Hessen beim
Regierungsprasidium Darmstadt
Description des délais d'introduction des procédures de recours: Die Vergabekammer leitet ein
Nachprufungsverfahren gem. § 160 GWB nur auf Antrag ein. Der Antrag auf Einleitung eines
Nachprufungsverfahrens ist gem. § 160 GWB unzulassig, soweit: 1. der Antragsteller den
geltend gemachten Verstol3 gegen Vergabevorschriften vor Einreichen des
Nachprufungsantrags erkannt und gegentber dem Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von
10 Kalendertagen gerugt hat; der Ablauf der Frist nach § 134 Abs. 2 bleibt unberihrt, 2.
VerstdRe gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, nicht
spatestens bis zum Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder
zur Angebotsabgabe gegenltber dem Auftraggeber gerlgt werden, 3. Verstdlie gegen
Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spatestens bis
zum Ablauf der Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegenuber dem Auftraggeber
gerugt werden, 4. mehr als 15 Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers,
einer Ruge nicht abhelfen zu wollen, vergangen sind. Ein Antrag auf Einleitung eines
Nachprufungsverfahrens zum Zwecke der Aufhebung des Zuschlages ist auRerdem
unzuldssig, wenn ein wirksamer Zuschlag erteilt wurde (§ 168 Abs. 2 GWB).
Organisation qui fournit des précisions concernant I'introduction des recours: Vergabekammer
des Landes Hessen beim Regierungsprasidium Darmstadt
Organisation qui recoit les demandes de participation/candidatures: Interkommunale
Vergabestelle des Landkreises Fulda im Auftrag der Stadt Hunfeld

8. Organisations

8.1. ORG-7001
Nom officiel: Interkommunale Vergabestelle des Landkreises Fulda im Auftrag der Stadt
Hinfeld
Numéro d’enregistrement: 06631
Adresse postale: Worthstralle 15
Ville: Fulda
Code postal: 36037
Subdivision pays (NUTS): Fulda (DE732)
Pays: Allemagne
Point de contact: Zentrale Vergabestelle
Adresse électronique: vergabe@landkreis-fulda.de
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Téléphone: +49 661 6006-1322

Adresse internet: https://www.landkreis-fulda.de

Roles de cette organisation:

Acheteur

Organisation qui recgoit les demandes de participation/candidatures

8.1. ORG-7004
Nom officiel: Vergabekammer des Landes Hessen beim Regierungsprasidium Darmstadt
Numéro d’enregistrement: 06411000
Adresse postale: Dienstgebaude: Wilhelminenstralde 1-3; Fristenbriefkasten: Luisenplatz 2
Ville: Darmstadt
Code postal: 64283
Subdivision pays (NUTS): Darmstadt, Kreisfreie Stadt (DE711)
Pays: Allemagne
Adresse électronique: vergabekammer@rpda.hessen.de
Roles de cette organisation:
Organisation chargée des procédures de recours

8.1. ORG-7005
Nom officiel: Vergabekammer des Landes Hessen beim Regierungsprasidium Darmstadt
Numéro d’enregistrement: 06151-12-6603
Adresse postale: Dienstgebaude: Wilhelminenstralde 1-3; Fristenbriefkasten: Luisenplatz 2
Ville: Darmstadt
Code postal: 64283
Subdivision pays (NUTS): Darmstadt, Kreisfreie Stadt (DE711)
Pays: Allemagne
Adresse électronique: vergabekammer@rpda.hessen.de
Téléphone: +49 6151126603
Télécopieur: +49 615112-5816
Roles de cette organisation:
Organisation qui fournit des précisions concernant l'introduction des recours

8.1. ORG-7006
Nom officiel: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts des
BMI)
Numéro d’enregistrement: 0204:994-DOEVD-83
Ville: Bonn
Code postal: 53119
Subdivision pays (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Pays: Allemagne
Adresse électronique: noreply.esender hub@bescha.bund.de
Téléphone: +49228996100
Roles de cette organisation:
TED eSender

Informations relatives a I’avis

Identifiant/version de I'avis: 530f7cc7-104a-4ed7-b223-6734633b8c05 - 01
Type de formulaire: Mise en concurrence

Type d’avis: Avis de marché ou de concession — régime ordinaire
Sous-type d’avis: 16

233608-2026 Page 10/11


https://www.landkreis-fulda.de
mailto:vergabekammer@rpda.hessen.de
mailto:vergabekammer@rpda.hessen.de
mailto:noreply.esender_hub@bescha.bund.de

Date d’envoi de 'avis: 01/04/2026 16:46:26 (UTC+02:00) Heure de I'Europe orientale, heure
d'été de I'Europe centrale

Langues dans lesquelles I'avis en question est officiellement disponible: allemand

Numéro de publication de I'avis: 233608-2026

Numéro de publication au JO S: 66/2026

Date de publication: 03/04/2026
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